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495366-2026 - Konkursas

Vokietija — Su namy statyba susije statybos darbai — Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe
von Planung, schlisselfertige Errichtung, Betrieb, Instandhaltung und Riickbau einer
Containeranlage als Unterkunfts- und Biirogebaude in der Werratal-Kaserne Bad Salzungen
(Vergabenummer VOEK 313-26)

OJ S 136/2026 17/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai - Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben
E. pastas: verdingung@bundesimmobilien.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe von Planung, schliusselfertige
Errichtung, Betrieb, Instandhaltung und Rickbau einer Containeranlage als Unterkunfts- und
Burogebaude in der Werratal-Kaserne Bad Salzungen (Vergabenummer VOEK 313-26)
Apradymas: In der anstaltseigenen Liegenschaft der Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben
(Auftraggeber, folgend AG genannt) Hersfelder Strale 3, 36433 Bad Salzungen, welche als
Kaserne genutzt wird, ist eine Containeranlage als Interim zu errichten. Als Interim wird eine
Containeranlage (Unterkunfts- und Burobereich) mit ca. 7.000 gm fur eine Standzeit von 22
Monaten errichtet. (siehe Anlage 02 Lageplan mit Grundrissskizze) Sofern die Qualitat den
nachfolgenden beschriebenen Anforderungen entspricht, ist dem Bieter freigestellt, auch
gebrauchte, jedoch als neuwertig anzusehende, Container anzubieten. Die Anmietung soll
schnellstmdglich erfolgen. Der maximale Zeitraum von der Zuschlagserteilung bis zur
Ubergabe der bezugsfertigen Containeranlage betragt 22 Wochen. Der AN fiihrt sémtliche
Arbeiten, Leistungen und Lieferungen aus, die nach MalRgabe dieser Ausschreibung zur
schlusselfertigen, funktionstichtigen, mangelfreien, termingerechten, bezugsfertigen und
betriebsfahigen Erstellung des Bauvorhabens erforderlich sind: - einschlieBlich aller zu
erbringenden Planungs-, Uberwachungs-, Koordinations-, Gutachter- und Prifleistungen,
soweit nicht anderweitig beschrieben - einschlieRlich samtlicher Ver- und
Entsorgungsleitungen ab dem jeweiligen Ubergabepunkt. Die Anlage wird fiir einen Zeitraum
von 22 Monaten von der Auftraggeberin angemietet. Anschlie3end ist sie zurtickzubauen.
Proceduros identifikatorius: ac4e3cc3-1b5a-4e5e-a1d8-069d1e747ab2
Vidaus identifikatorius: VOEK 313-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Kiti sutarties objektai: Prekés
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45211100 Su namy statyba susije statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44211100 Moduliniai ir kilnojamieji statiniai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: Werratal-Kaserne, Hersfelder Str. 3, 36433 Bad Salzungen

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Kontaktdaten der Vergabestelle durfen nur in dem hier benannten
Vergabeverfahren verwendet werden, soweit eine Kommunikation Gber die Vergabeplattform
aus von der Auftraggeberin zu vertretenen Grinden oder aus anderen rechtlichen Grinden
nicht méglich ist. Einer Speicherung oder Verwendung der Daten fur Informationen, Newsletter
oder Angebote aullerhalb dieses Vergabeverfahrens wird ausdricklich widersprochen. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen. Die
Auftraggeberin weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten
Veroffentlichung mal3geblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren
Bekanntmachungsmedien verdoffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird. Die enthaltenen Zeitangaben stehen unter dem Vorbehalt der Anpassung und
Aktualisierung. -- Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind unter Verwendung des beigefligten
Formblatts ,FB Frage-Antwort® ausschlieRlich Uber die e-Vergabe-Plattform (www.evergabe-
online.de) einzureichen. Anfragen, die auf anderem Weg Ubermittelt werden, kdnnen nicht
bertcksichtigt werden. Anfragen werden grundsatzlich nur beantwortet, wenn sie bis
spatestens zum 06.08.2026 bei der e-Vergabe-Plattform eingehen. Die Auftraggeberin wird
den Teilnehmern rechtzeitig angeforderte Auskunfte erteilen, soweit aus der Fragestellung die
Relevanz fiur die Erstellung der Angebote ersichtlich ist. Telefonische Auskiinfte werden nicht
erteilt. Die Bewerber haben sich zudem selbststandig und regelmaflig bis zum Ablauf der
Teilnahmefrist Giber Anderungen der Vergabeunterlagen sowie die Beantwortung von Fragen
durch die Vergabestelle zu informieren und diese im Rahmen ihrer Teilnahmeantrags- und
Angebotserstellung zu berlcksichtigen. Auf der e-Vergabe-Plattform registrierte Bewerber
werden automatisch informiert. Eine Nichtberticksichtigung von Anderungen kann zum
Ausschluss des Teilnahmeantrages flhren. -- Bei technischen Fragen zur e-Vergabe-Plattform
wenden Sie sich bitte an e-Vergabe HelpDesk: Telefon: +49 (0) 22899 - 610 - 1234 E-Mail:
ticket@bescha.bund.de Geschaftszeiten: Montag bis Donnerstag: 08:00 bis 16:00 Uhr,
Freitag: 08:00 bis 14:00 Uhr. -- Mit Abgabe des Teilnahmeantrags ist die Eignung wie folgt
nachzuweisen: Der Bewerber muss zum Nachweis seiner Eignung alle in der EU-
Bekanntmachung und nachfolgend geforderten Unterlagen, insbesondere Angaben,
Erklarungen oder sonstige Nachweise, mit dem Teilnahmeantrag einreichen. Hierbei sind die
den Vergabeunterlagen beigefugten Formblatter zu verwenden. Auf Anforderung der
Auftraggeberin hat der Bewerber/Bieter weitergehende Nachweise zu den abgegebenen
Eigenerklarungen sofort, ansonsten spatestens vor Vertragsbeginn vorzulegen. Die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) zum vorlaufigen Nachweis der Eignung wird
akzeptiert. Die Vergabestelle fordert die nicht mit der EEE eingereichten Unterlagen nach.
Liegen bei einem Unternehmen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vor, wird der
Teilnahmeantrag nicht vom Verfahren ausgeschlossen, sofern das Unternehmen nachweist,
dass es zureichende MalRnahmen der Selbstreinigung gemal § 125 GWB ergriffen hat. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, einen aktuellen Auszug aus dem Wettbewerbsregister Uber
das teilnehmende Unternehmen beim Bundeskartellamt anzufordern. Die Auftraggeberin
behalt sich vor, Uber Bewerber/Bieter eine Vollauskunft einer Wirtschaftsauskunft einzuholen.
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Sollten dort zu Finanzlage, Zahlungsverhalten oder sonstigen Merkmalen negative
Informationen vorliegen, die auf eine Uberdurchschnittliche Ausfallwahrscheinlichkeit des
Unternehmens hindeuten, wird die Auftraggeberin dem Bewerber/Bieter im Rahmen der
Aufklarung Gelegenheit geben, die Angaben auf ihre sachliche Richtigkeit zu Uberprifen und
ggf. Einwande und Korrekturen anzubringen. Sofern die von der Auftraggeberin geforderten
Eignungsnachweise personenbezogene Daten (z.B. von Mitarbeitenden eines
Referenzauftraggebers) enthalten, erfolgt die diese Daten betreffende Auskunft freiwillig. Eine
Pflicht zur Ubermittlung personenbezogener Daten besteht nicht. Die personenbezogenen
Angaben werden im Rahmen des Vergabeverfahrens den gesetzlichen Anforderungen
entsprechend verarbeitet und gespeichert.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgv - Anschnitt 2 der Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen Teil A (VOB/A)

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Sukciavimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die §§ 123,
124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo procediroje: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Es gelten die §§ 123,
124 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Der Bewerber hat schriftliche Eigenerklarungen (siehe Bewerberauskunft, Anlage 1 und
Anlage 1.1) folgenden Inhalts und Wortlautes abzugeben: a) Wir erklaren, dass bezlglich
unseres Unternehmens keine Ausschlussgriinde nach § 123 GWB vorliegen. b) Wir erklaren,
dass bezuglich unseres Unternehmens keine Ausschlussgriunde nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 -4
und Abs. 2 GWB vorliegen. c) Wir erklaren, dass die Voraussetzungen fiir einen Ausschluss
nach § 19 Absatz 1 MiLoG nicht vorliegen. Wir haben zur Kenntnis genommen, dass auch im
Fall der vorstehenden Erklarung 6ffentliche Auftraggeber jederzeit zusatzlich Auskunfte des
Wettbewerbsregisters nach § 19 Abs. 3 S. 2 MiLoG in der aktuell gultigen Fassung anfordern
kénnen und dass bei Auftragen ab einer Héhe von 30.000 Euro der 6ffentliche Auftraggeber
fur den Bewerber/Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, vor Zuschlagserteilung eine Auskunft
aus dem Wettbewerbsregister nach § 19 Abs. 4 MiLoG einholen muss. d) Wir erklaren, dass
im Wettbewerbsregister entsprechend § 2 Abs. 1 Nr. 4 WRegG keine rechtskraftigen
BuRgeldentscheidungen mit einem Buligeldwert von wenigstens 175.000 € wegen eines
VerstolRes gegen § 24 Absatz 1 LkSG eingetragen sind und demnach die Voraussetzungen
flr einen Ausschluss nach § 22 Abs. 1 LkSG nicht vorliegen. Wir haben zur Kenntnis
genommen, dass der 6ffentliche Auftraggeber vor Zuschlagserteilung bei Auftragen ab einer
Hohe von 30.000 Euro fir den Bewerber/ Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Auskunft
aus dem Wettbewerbsregister gemal § 6 Abs. 1 WRegG einholen muss. €) Wir erklaren, dass
wir im Rahmen des EU-Sanktionspakets, auf Grund der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
veranderten Fassung nach Nr. 2025/932 vom 20. Mai 2025 (Artikel 5k), nicht zu den folgenden
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genannten Personen, Organisationen oder Einrichtungen gehdéren: a) russische
Staatsangehdrige, in Russland ansassige natlrliche Personen oder in Russland
niedergelassene juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu tGber 50 % unmittelbar oder
mittelbar von einer der unter Buchstabe a) genannten Organisationen gehalten werden, oder
c¢) naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen
oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a) oder b) des vorliegenden Absatzes
genannten natlrlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen
handeln, und verpflichten uns, keine Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen —
wenn auf sie mehr als 10% des Auftragswerts entfallt — einzubinden, die mindestens einen der
Tatbestande a) — c) erfullen.

Sunkus profesinis nusizengimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Es gelten die §§
123, 124 GWB.

Nemokumas: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Planung, schllUsselfertige Errichtung, Betrieb, Instandhaltung und Rickbau einer
Containeranlage als Unterkunfts- und Burogebaude in der Werratal-Kaserne Bad Salzungen
Apradymas: In der anstaltseigenen Liegenschaft der Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben
(Auftraggeber, folgend AG genannt) Hersfelder StralRe 3, 36433 Bad Salzungen, welche als
Kaserne genutzt wird, ist eine Containeranlage als Interim zu errichten. Als Interim wird eine
Containeranlage (Unterkunfts- und Burobereich) mit ca. 7.000 gm fur eine Standzeit von 22
Monaten errichtet. (siehe Anlage 02 Lageplan mit Grundrissskizze) Sofern die Qualitat den
nachfolgenden beschriebenen Anforderungen entspricht, ist dem Bieter freigestellt, auch
gebrauchte, jedoch als neuwertig anzusehende, Container anzubieten. Die Anmietung soll
schnellstmdglich erfolgen. Der maximale Zeitraum von der Zuschlagserteilung bis zur
Ubergabe der bezugsfertigen Containeranlage betragt 22 Wochen. Der AN fiihrt sémtliche
Arbeiten, Leistungen und Lieferungen aus, die nach MalRgabe dieser Ausschreibung zur
schlusselfertigen, funktionstlichtigen, mangelfreien, termingerechten, bezugsfertigen und
betriebsfahigen Erstellung des Bauvorhabens erforderlich sind: - einschlieBlich aller zu
erbringenden Planungs-, Uberwachungs-, Koordinations-, Gutachter- und Priifleistungen,
soweit nicht anderweitig beschrieben - einschliellich samtlicher Ver- und
Entsorgungsleitungen ab dem jeweiligen Ubergabepunkt. Die Anlage wird fiir einen Zeitraum
von 22 Monaten von der Auftraggeberin angemietet. Anschlielend ist sie zuriickzubauen.
Vidaus identifikatorius: VOEK 313-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Kiti sutarties objektai: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45211100 Su namy statyba susije statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44211100 Moduliniai ir kilnojamieji statiniai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: Werratal-Kaserne Bad Salzungen Hersfelder Str. 3, 36433 Bad
Salzungen

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 28/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 26/02/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Ausfuhrungsbedingungen gem. § 128 GWB - zu den Grundstticken und
besonderen betrieblichen Bedingungen: Die Unterkunftsgebaude werden auf militarisch
genutzten Liegenschaften der BImA errichtet. Liegenschaften der Bundeswehr unterliegen
besonderen Zugangsbeschrankungen und Sicherheitsanforderungen. Grundsatzlich erhalten
nur Personen Zutritt zu einer Bundeswehrliegenschaft deren Herkunftsland nicht auf der
aktuellen Staatenliste im Sinne von § 13 Absatz 1 Nummer 17 SUG aufgeflhrt ist. Darliber
hinaus kann es weitere Einschrankungen und Sicherheitsanforderungen fur militarische
Sicherheitsbereiche geben, die liegenschaftsabhangig zu bericksichtigen sind. Die
Liegenschaft wird gegenwartig durch die Bundeswehr aktiv genutzt. Jede Baumalinahme
muss sich daher in den militarischen Betrieb vor Ort eingliedern. Es durfen bei der Planung
und der Ausflhrung der Baumaflnahme vor Ort keine Beschaftigten eingesetzt werden, die
aus Landern stammen, welche auf der Staatenliste stehen. Die erforderlichen Abstimmungen
in Sicherheitsfragen wahrend der Planung und Baudurchfuhrung sind mit der
Kasernenkommandantin bzw. dem Kasernenkommandant vorzunehmen. Der Baubeginn ist
der Kasernenkommandantin bzw. dem Kasernenkommandant und der hausverwaltenden
Dienststelle rechtzeitig anzuzeigen. Die Flachen fur die Baustelleneinrichtung (einschl.
Materiallagerung) sind vor der Nutzung durch die Kasernenkommandantin bzw. dem
Kasernenkommandant freizugeben. Die Zufahrtsregelung und die Einweisung des
Firmenpersonals wird durch die Kasernenkommandantin bzw. dem Kasernenkommandant
durchgeflhrt. Der Aufenthalt des Firmenpersonals ist auf dessen Arbeitsbereich und die
unmittelbare Zuwegung dorthin begrenzt. Das Filmen und Fotografieren in der Liegenschaft ist
im Einzelfall nur auf Grundlage einer Genehmigung der Kasernenkommandantin bzw. des
Kasernenkommandanten erlaubt. Einzuhaltende Betriebszeiten entsprechen den folgenden
Regelabeitszeiten: Montag bis Donnerstag: 7:00 Uhr bis 21:00 Uhr Freitag: 7.00 Uhr bis 14:00
Uhr In Ausnahmefallen kann Uber die Regelarbeitszeit hinaus gearbeitet werden. Dies ist
zuvor rechtzeitig bei dem AG zu beantragen. Zu Produktvorgaben, §7 EU Abs.2 VOB/A: Es ist
eine Brandschutzanlage der Firma Bosch zu installieren. Ein konkretes Modell ist nicht
vorgegeben.
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apradymas: Es ist eine Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung fur die
gesamte Vertragslaufzeit zu erhalten Gber die Summe von mindestens 3.000.000 € pro
Schadensfall fir Personenschaden sowie mindestens 3.000.000 € pro Schadensfall fur Sach-
und Vermdgensschaden. Das Vorhandensein einer entsprechenden Versicherung oder die
Bereitschaft, diese unmittelbar nach Zuschlagserteilung abzuschlie®en, ist in Anlage 11 —
Eigenerklarungen zu bestatigen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anzugeben sind unternehmensbezogene Referenzen uber die
Erbringung vergleichbarer Leistungen im Bereich Planung, Errichtung, den Betrieb und
Instandhaltung von Containeranlagen aus den letzten funf (5) Jahren. Die Referenzen kdnnen
von dem Bewerber, einem Mitglied der Bewerbergemeinschaft oder einem
eignungsverleihenden Unterauftragnehmer beigebracht werden. Eine Leistung ist
vergleichbar, wenn sie die Planung, Errichtung, den Betrieb und die Instandhaltung von
Containeranlagen fur die Nutzung als Unterkunft und oder Bliro mit einer Mindestgrofie von
5.000 m? umfasst. Nachzuweisen sind insgesamt drei Referenzen. Mindestens zwei der
Referenzen mussen neben der Planung und Errichtung auch den Betrieb und die
Instandhaltung Uber einen Zeitraum von mindestens einem Jahr umfassen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis brutto
ApraSymas: Als Preis wird die Wertungssumme des Angebotes brutto angesetzt. Fur die
Angebotswertung wird der Preis wie folgt normiert: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis
erhalt die volle Punktzahl (700 Punkte). Ein fiktives Angebot mit dem 2-fachen des niedrigsten
Preises erhalt 0 Punkte. Angebote, deren Preis das Doppelte des niedrigsten Preises
Ubersteigen, erhalten 0 Preispunkte. Die Punktermittlung fur die dazwischen liegenden Preise
erfolgt nach folgender Formel: Preispunkte = (2 - (zu bewertender Angebotspreis / niedrigster
angebotener Preis)) * 700
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 70
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Ausfuhrungsfrist (Errichtungszeitraum, Errichtungsgeschwindigkeit)
AprasSymas: Gewertet wird die angebotene Ausfuhrungsfrist (Errichtungszeitraum,
Errichtungsgeschwindigkeit) in Wochen. Die langste zulassige vertragliche Ausfuhrungsfrist
betragt 22 Wochen. Ein Angebot mit einer Ausfuhrungsfrist von 16 Wochen erhalt die volle
Punktzahl (300 Punkte). Jede zusatzliche Woche Uber 16 Wochen reduziert die Punktzahl um
50 Punkte. Ein Angebot mit einer Ausfuhrungsfrist von 22 Wochen erhalt 0 Punkte. Eine
Unterschreitung von 16 Wochen fihrt nicht zu einer weiteren Erhéhung der Punktzahl. Die
Bewertung der Ausfuhrungsfrist erfolgt nach folgender Formel: Fristpunkte = ((22 Wochen -
angebotene Frist) / (22 Wochen - 16 Wochen)) * 300 Die maximale Gesamtpunktzahl je
Angebot ergibt sich aus der Summe der erzielten Preispunkte und Fristpunkte (maximal 1000
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Punkte). Der Zuschlag wird dem Angebot mit der hdchsten Gesamtpunktzahl erteilt. Sollten
zwei oder mehr Angebote nach der Auswertung die gleiche Gesamtpunktzahl aufweisen, wird
der Zuschlag dem Angebot mit dem niedrigeren Netto-Gesamtpreis erteilt. Besteht auch
danach noch Gleichheit, wird der Zuschlag durch Losentscheid erteilt.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 06/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=875454

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875454
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 59 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es werden nur vollstandige und fristgerecht eingegangene
Teilnahmeantrage bei der Eignungsprufung bericksichtigt. Die Nachforderung,
Vervollstandigung oder Korrektur von Unterlagen, Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen und Nachweisen richtet sich nach dem § 16a EU VOB/A. Hierbei setzt die
Auftraggeberin eine angemessene Frist von mindestens vier Werktagen und ubt ihr Ermessen
unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes aus. Einen Anspruch auf Nachforderung
haben die Bewerber nicht. Unvollstandige Teilnahmeantrage, die trotz erfolgter Nachforderung
von Unterlagen weiterhin unvollstandig bleiben, kdnnen nicht berlcksichtigt werden.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Containeranlage wird auf militarisch genutzten
Liegenschaften errichtet. Diese unterliegen besonderen Zugangsbeschrankungen und
Sicherheitsanforderungen.
Badtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: Eine Vertraulichkeitsverpflichtung
(Anlage 6 der Vergabeunterlagen) ist mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. Insbesondere ist § 160 Abs. 3
GWB zu beachten: VerstdRe gegen das Vergaberecht, die aus der Bekanntmachung oder den
Vergabeunterlagen hervorgehen, mussen bis zum Ablauf der Angebotsfrist gertigt werden.
Der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens muss innerhalb einer Frist von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, eingereicht werden (vgl. § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Bundesanstalt fir Immobilienaufgaben
Registracijos numeris: 0204: 991-80032-33
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Verdingungsstelle
E. pastas: verdingung@bundesimmobilien.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.bundesimmobilien.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6bc2ffdc-d711-462d-a407-31f5def6bc94 - 06

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 16/07/2026 14:37:42 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 495366-2026

OL S numeris: 136/2026

Paskelbimo data: 17/07/2026
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